
Zusammenfassung der Eigenschaften eines Biozidprodukts
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Administrative Informationen

1.1. Handelsnamen des Produkts

Kenocool

PEZERK LI PLUS

Milcho Dip

1.2. Zulassungsinhaber

Name und Anschrift des
Zulassungsinhabers

CID LINES NV

Waterpoortstraat 2 8900 Ieper Belgien

Name

Anschrift

Zulassungsnummer
EU-0027740-0000 1-10

R4BP 3-Referenznummer CH-0029944-0012

Datum der Zulassung 08/12/2022

Ablauf der Zulassung 31/08/2032

1.3. Hersteller der Biozidprodukte

Name des Herstellers CID LINES NV

Anschrift des Herstellers

Standort der Produktionsstätten

Waterpoortstraat 2 8900 Ieper Belgien

Waterpoortstraat 2 8900 Ieper Belgien
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1.4. Hersteller des Wirkstoffs/der Wirkstoffe

Name des Herstellers Purac Biochem bv

Anschrift des Herstellers

Standort der Produktionsstätten

Arkelsedijk 46 4206 Gorinchem Niederlande

Arkelsedijk 46 4206 Gorinchem Niederlande

Wirkstoff 1322 - L-(+)-Milchsäure

Name des Herstellers Jungbunzlauer S.A.

Anschrift des Herstellers

Standort der Produktionsstätten

Z.I. et Portuaire, B.P. 32 67390 Marckolsheim Frankreich

Z.I. et Portuaire, B.P. 32 67390 Marckolsheim Frankreich

Wirkstoff 1322 - L-(+)-Milchsäure

2. Produktzusammensetzung und -formulierung

2.1. Informationen zur qualitativen und quantitativen Zusammensetzung des
Biozidprodukts

Trivialname IUPAC-Bezeichnung Funktion CAS-Nummer EG-Nummer Gehalt (%)

L-(+)-Milchsäure Wirkstoffe 79-33-4 201-196-2 3,6

Natriumlaurylsulfat
Schwefelsäure, Mono-
C12-14-Alkylester,
Natriumsalze

nicht wirksamer
Stoff 85586-07-8 287-809-4 0,05

Natriumdodecylethersulfa
t

Alkohole, C12-14,
ethoxyliert, Sulfate,
Natriumsalze

nicht wirksamer
Stoff 68891-38-3 500-234-8 0

Sulfonsäuren, C14-17-
sec-Alkane, Natriumsalze

Sulfonsäuren, C14-17-
sec-Alkane, Natriumsalze

nicht wirksamer
Stoff 97489-15-1 307-055-2 0

C6 Alkylglucosid Hexyl D-Glucosid nicht wirksamer
Stoff 54549-24-5 259-217-6 0

Isopropanol Propan-2-ol nicht wirksamer
Stoff 67-63-0 200-661-7 0

Methansulfonsäure Methansulfonsäure nicht wirksamer
Stoff 75-75-2 200-898-6 0

Schwefelsäure Schwefelsäure nicht wirksamer
Stoff 7664-93-9 231-639-5 0
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Butyldiglykol 2-(2-
Butoxyethoxy)ethanol

nicht wirksamer
Stoff 112-34-5 203-961-6 0

2.2. Art der Formulierung

AL- eine andere Flüssigkeit

3. Gefahren- und Sicherheitshinweise

Gefahrenhinweise Flüssigkeit und Dampf entzündbar.

Verursacht schwere Augenschäden.

Enthält Menthan-3-one (CAS-Nr. 14073-97-3). Kann allergische Reaktionen
hervorrufen.

Sicherheitshinweise Von Hitze, heißen Oberflächen, Funken, offenen Flammen sowie anderen
Zündquellenarten fernhalten. Nicht rauchen.

Augen-/Gesichtsschutz tragen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN:Einige Minuten lang behutsam mit Wasser
ausspülen.Eventuell Vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit entfernen. Weiter

Sofort Arzt anrufen.

Bei Brand:eine Sprühflutanlage, alkoholbeständigen Schaum, Pulverlöscher oder
Kohlendioxid zum Löschen verwenden.

An einem gut belüfteten Ort aufbewahren.Kühl halten.

Inhalt einer Sammelstelle für gefährliche Abfälle oder Sondermüll zuführen.

Behälter einer Sammelstelle für gefährliche Abfälle oder Sondermüll zuführen.

4. Zugelassene Verwendung(en)

4.1 Beschreibung der Verwendung

Verwendung 1 - Desinfektion der Zitzen nach dem Melken durch Sprühen oder Eintauchen

Art des Produkts
PT03 - Hygiene im Veterinärbereich (Desinfektionsmittel)

Nicht relevant
Gegebenenfalls eine genaue
Beschreibung der
zugelassenen Verwendung
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Zielorganismen (einschließlich
Entwicklungsphase)

wissenschaftlicher Name: Sonstige: Bakterien
Trivialname: Bakterien
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

wissenschaftlicher Name: Sonstige: Hefe
Trivialname: Hefen
Entwicklungsstadium: Keine Angaben

Anwendungsbereich
Innen-

Veterinärbereich RTU Sprühmittel oder Tauchlösung zur Zitzendesinfektion, nach dem
Melken, ohne vorherige Reinigung

Anwendungsmethode(n)
Methode: durch Sprühen oder Eintauchen
Detaillierte Beschreibung:
/

Anwendungsmenge(n) und -
häufigkeit

Aufwandmenge: Wirksam gegen Bakterien und Hefen: RTU Fünf Minuten Kontaktzeit.
Das Produkt muss vor Gebrauch wieder auf Raumtemperatur gebracht werden.
Verdünnung (%): -
Anzahl und Zeitpunkt der Anwendung:

Wirksam gegen Bakterien und Hefen:
RTU (mit 3,6 % Milchsäure)
Fünf Minuten Kontaktzeit

Anwenderkategorie(n) berufsmäßiger Verwender

Verpackungsgrößen und
Verpackungsmaterial

1 L, 5 L, 10 L, 20 L, 25 L, 30 L, 60 L, 200 L, 220 L, 600 L, 1000 L, 1100 L
1 kg, 5 kg, 10 kg, 20 kg, 25 kg, 30 kg, 60 kg, 200 kg, 220 kg, 600 kg, 1000 kg, 1100 kg
HDPE (Hart-Polyethylen)

4.1.1 Anwendungsspezifische Anweisungen für die Verwendung

Dosierung
- 7,5 ml Anwendungslösung pro Kuh bei Auftrag mit Sprühflakon
- 15 ml Anwendungslösung pro Kuh bei Auftrag mit Sprühanlage
- 15 ml pro Kuh bei Auftrag durch Sprühen mit Roboter
- 2,5–5 ml pro Kuh bei Auftrag durch Tauchen/Schäumen

4.1.2 Anwendungsspezifische Risikominderungsmaßnahmen

Siehe allgemeine Gebrauchsanweisungen für Meta SPC 10

4.1.3 Anwendungsspezifische Besonderheiten möglicher unerwünschter unmittelbarer
oder mittelbarer Nebenwirkungen, Anweisungen für Erste Hilfe sowie Notfallmaßnahmen
zum Schutz der Umwelt
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Siehe allgemeine Gebrauchsanweisungen für Meta SPC 10

4.1.4 Anwendungsspezifische Hinweise für die sichere Beseitigung des Produkts und
seiner Verpackung

Siehe allgemeine Gebrauchsanweisungen für Meta SPC 10

4.1.5 Anwendungsspezifische Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts
unter normalen Lagerungsbedingungen

Siehe allgemeine Gebrauchsanweisungen für Meta SPC 10

5. Anweisungen für die Verwendung

5.1. Anwendungsbestimmungen

Das Produkt unmittelbar nach jedem Melken zwei- oder dreimal täglich auftragen. Stellen Sie sicher, dass die Zitze vollständig auf
drei Viertel ihrer Länge bedeckt ist. Füllen Sie den Tauchbecher oder die Sprühflasche mit der gewünschten Menge des Produkts,
aber verwenden Sie nicht mehr Flüssigkeit als notwendig.Das Produkt muss vor Gebrauch auf eine Temperatur über 20 °C erwärmt
werden.
Um eine optimale Zitzendesinfektion zu gewährleisten, sollten die Tiere mindestens fünf Minuten stehen bleiben.

5.2. Risikominderungsmaßnahmen

Eine Chemieschutzbrille muss getragen werden.

5.3. Besonderheiten möglicher unerwünschter unmittelbarer oder mittelbarer
Nebenwirkungen, Anweisungen für Erste Hilfe sowie Notfallmaßnahmen zum Schutz der
Umwelt

BEI EINATMEN: Bei Symptomen der Atemwege ein GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder einen Arzt anrufen.
BEI KONTAKT MIT DER HAUT: Haut sofort mit viel Wasser abwaschen. Danach kontaminierte Kleidung ausziehen und vor
erneutem Tragen waschen. Die Haut 15 Minuten weiter mit Wasser abwaschen. GIFTINFORMATIONSZENTRUM oder Arzt
anrufen. Bei Hautreizung: Ärztlichen Rat einholen.
BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Sofort einige Minuten lang mit Wasser spülen. Entfernen Sie Kontaktlinsen, wenn vorhanden und
einfach zu tun. Mindestens 15 Minuten weiter abspülen. Rufen Sie sofort den Notruf 112/Krankenwagen an, um ärztliche Hilfe zu
erhalten.
BEI VERSCHLUCKEN: Mund sofort ausspülen. Etwas zu trinken geben, wenn exponierte Person schlucken kann. KEIN Erbrechen
herbeiführen. Notruf 112/Krankenwagen für ärztliche Hilfe anrufen.
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5.4. Hinweise für die sichere Beseitigung des Produkts und seiner Verpackung

Behälter und Inhalt müssen unter der vollen Verantwortung des Besitzers dieses Abfallprodukts als gefährliches Abfallprodukt
entsorgt werden. Abfälle nicht in der Kanalisation und in Wasserläufen entsorgen. Gemäß den örtlichen/nationalen Vorschriften einer
sicheren Entsorgung zuführen.

5.5. Lagerbedingungen und Haltbarkeit des Biozidprodukts unter normalen
Lagerungsbedingungen

Nur im Originalbehälter an einem kühlen, gut belüfteten Ort aufbewahren. Den Behälter bei Nichtgebrauch geschlossen halten.
Die Haltbarkeitsdauer der Produkte beträgt zwei Jahre.

6. Sonstige Informationen

/
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